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Սույն հ ո դ վա ծի  ն պ ա տ ա կ ն  է ք ն ն ա ր կ ե լ  լեզու և բ ա ր բ ա ռ  փ ո խ հ ա ­
րա բերո ւթ յո ւն ը ' շեշտ ը դնե լով  ա մե ր ի կ յա ն  էթնիկ բա րբա ռնե րի , հ ա տ կ ա պ ե ս  
« չիկանո ա նգլերենի»  վրա : Հա ր կ  է ս կզբից  ն երկա յա ցնել, թե ինչ է « չիկանո 
ա նգլերենը» , ք ա ն ի  որ հա յա ս տ ա ն յա ն  լե զ վա գ իտ ո ւթ յա ն  մեջ ա յս  թ եմա յին  
ա ն դ ր ա դ ա ր ձ  դեռևս չի եղել: Տ ա րիներ  ա ռա ջ  շա տ եր ը  հ ի մ նա կա ն ո ւմ  բնիկ
ա մեր ի կա ցին ե ր ը , « չիկանո ա նգ լերենը»  կ բն ո ւթա գր եի ն  ո րպ ես  լա տ ի ն ոա մ ե ր ի -  
կ ա ց ի ն եր ի ն ' ի ս պ ա նա խ ո ս  ա մ ե ր ի կա ց ին ե ր ի ն  բնորոշ  լեզու: Ս ա կա յն , ո ւս ո ւմնա ­
սիրե լով  ա յս  լե զ վա կա ն  երեևույթը, շա տ  .լեզվա բա ններ  ա յն  կ ա ր ծ ի ք ի  են, որ 
«չիկանոն» զ ո ւտ  էթնիկ մ ե ք ս ի կա ց ին ե ր ի ն  բ նորոշ  ա նգ լե ր ե նի  տ ա ր ա տ ե ս ա կ  է: 
Ա յստեղից էլ ն ր ա ն ք  ե զ րա կա ց ն ո ւմ  Են, որ ա մե ր ի կ յա ն  ա նգ լե ր ե նի  հ ա մ ա տ ե ք ս ­
տ ում  բ ա ր բա ռ ի  նոր ' էթնիկ տ ա ր ա տ ե ս ա կ  է ձևավորվել: Պ ե տ ք  է ա սել, որ 
լե զ վա բա ն ն ե ր ի ց  ք չե րն  են հ ա կ վ ա ծ  ընդո ւնե լո ւ վերոհիշ յա լ տ ե ս ա կ ե տ ը ' կ ա ս ­
կա ծի  տ ա կ  ա ռն ե լո վ  «չիկանո ա նգ լերենի» ' ա ն կ ա խ  բա ր բ ա ռ ի  տ ա ր ա տ ե ս ա կ  
լինելու փ ա ստ ը : /Carmen Fought 2003/

Սույն հ ո դ վա ծո ւմ  մ ե ն ք  կ փ ո ր ձ ե ն ք  հ իմ նա վոր ե լ «չիկանոյի»  էթնիկ բ ա ր ­
բ ա ռ  լինելու փ ա ս տ ը ' ն եր կա յա ց ն ե լով  վերջինիս  հնչ յո ւնա կա ն, ք ե ր ա կ ա ն ա կ ա ն ,  
ի մա ստ ա յի ն  ա ռա ն ձնա հա տ կո ւթ յո ւն նե ր ը  և հ ա մ ե մ ա տ ե լո վ  ա յն  մ եկ  այլ' 
«Spanglish» կոչվող  ի սպ ա ն ա խ ո ս  բա ր բա ռ ի  հետ : էթնիկ բա ր բ ա ռ ն ե ր ի  մա սին  
ք ի չ  թե շա տ  հ ստ ա կ  պ ա տ կ եր ա ցո ւմ  կա զմե լո ւ հ ա մ ա ր  ն ա խ  և ա ռա ջ  ա ն հ ր ա ­
ժ ե շտ  ե ն ք  հա մա րո ւմ  ա ն դ ր ա դ ա ռ ն ա լ  լե զ վա կա ն  տ ա ր բ ե ր ա կ ն ե ր ի ' բ ա ր բ ա ռ ն ե ­
րի գ ո յո ւթ յա ն  հա րցին :

Լեզո ւն  կ են դա նի  օ ր գ ա ն ի զ մ  է, որն ա ճե լո վ  և զ ա ր գ ա ն ա լո վ  ի հա յտ  է 
բ երում  ի մա ստ ա յի ն , հնչ յո ւնա կա ն, շա րա հ յո ւսա կա ն  նոր կա ռ ո ւց վ ա ծ քն ե ր : Դրա 
պ ա տ ճ ա ռ ո վ  լեզվի  հին ' ը ն դ ո ւն վա ծ  նորմերի  և ն ո ր ա հ ա յտ  կա ռո ւյց ն եր ի  միջև 
հա կա սո ւթ յո ւններ  են ծա գո ւմ : Շ ատ  դ եպ քե ր ո ւմ  ի մա ստ ա յի ն , ք ե ր ա կ ա ն ա կ ա ն  
և հնչ յո ւնա կա ն  նոր կ ա ղ ա պ ա ր ն ե ր ը  դ իտ վո ւմ  են ո րպ ես  շեղո ւմ  գ ր ա կ ա ն  նոր­
մից ' թերի և ա նընդո ւնե լի  լե զ վա կա ն  տ ա ր բերա կնե ր , իսկ շա տ  լե զ վա բա ննե ր  
լեզվի  ա յս նոր դրսև որո ւմները  որա կո ւմ  են ո րպ ես  բա ր բ ա ռ ի  տ ա րա տ եսա կ : 
/Finigen 1999/

Բ ա րբա ռ  և լեզու հա րա բերա կցո ւթ յո ւն ը  և տ ա ր բ ե րա կ ո ւմ ը  շա տ  լեզվա ­
բա նների  խ ն դ ր ո  ա ռա ր կա ն  է դա րձել: Ա ռաջին հ ա յա ց քի ց  ա յսպ իսի  տ ա ր բ ե ր ա ­
կումը իրենից  ա յն քա ն  էլ բ ա ր դ  խ ն դ ի ր  չի ներկա յա ցնում : Եթե զ րո ւցա կիցների  
միջև հա ղորդա կցո ւթ յո ւնը  ա ռա ն ց  որևէ ա րգ ե լք ն ե ր ի  է տ եղ ի  ունենում , ա պ ա
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վ երջիններս  պ ա տ կ ա ն ո ւմ  են նույն լե զ վա կա ն  հա մա յն քի ն : Իսկ եթե զ րո ւցա ­
կիցների  միջև  հա ջ ո ղ  հա ղոր դա կցո ւթ յո ւն  չի կա յա նում, ա յս ի ն քն  ն րա ն ք  ի վ իճա ­
կի չեն ընկա լելո ւ դ ի մա ցին ի  խ ո ս ք ի  հնչյունա կա ն, ի մա ստ ա յի ն  և ք ե ր ա կ ա ն ա ­
կան ձև ա կերպ ումը , ա խ ա  ն րա նց  լեզուները տ ա րբեր  են; Երբեմն լեզուն 
ընկա լվո ւմ  է ո րպ ես  բձյր բա ռների  ա մբողջո ւթ յուն ' բա րբա ռներ , ո րոն ք  որևէ 
լեզվի ոչ գ ր ա կ ա ն  տ ա ր ա տ ե ս ա կ ն ե ր ն  են և ունեն ի րենց  ուրույն հնչյունական, 
ք ե ր ա կա ն ա կ ա ն , ի մա ստ ա յի ն  կա ռույցները : Հ ենց  վերոհիշ յա լ ուրույն ա ռա ն ձ ­
նա հա տ կո ւթ յո ւն ն ե րն  են, որ տ ա ր բ ե ր ա ր կմ ա ն  հ իմ ք  են_ դա ռնո ւմ  լեզու և բա ր ­
բառ հ ա րա բե րա կց ո ւթ յա ն  մեջ: Բ ա րբա ռը  կարելի՜ է որա կե լ որպ ես  լեզվի մի 
տ ա րա տ եսա կ , որը շեղվում  է ը ն դ ո ւն վա ծ  գ րա կ ա ն  նորմից ' իր մեջ կրելով  տ վ յա լ 
լեզվի հ նչ յո ւնա կա ն, ք ե ր ա կ ա ն ա կ ա ն  և ի մա ստ ա յի ն  ուրույն կա ռույցներ, սա ­
կայն չի խ ո չ ըն դ ոտ ո ւմ  տ ա ր վ ո ղ  հա ղոր դա կցո ւթ յա նը  նույն լե զ վա կա ն  հա մա յն ­
ք ին  պ ա տ կ ա ն ո ղ , բա յց  տ ա ր բ ե ր  բ ա ր բա ռ ն ե ր ո վ  խ ո ս ո ղ  զ րո ւցա կիցների  միջև:

Բ ա ր բա ռ ն եր ը  կ ա ր ո ղ  են ա րտ ա հա յտ ե լ  ա յս կա մ  ա յն տ ա րա ծքի ն , 
էթնիկ հա մա յն ք ի ն , ս ոց իա լա կա ն  դա սին , նույնիսկ սեռին բնորոշ ն ր բ ե րա նգ ­
ներ, ը ստ  ա յդմ  տ ա ր բ ե ր ա կ վո ւմ  են տ ա րա ծ քա յի ն , էթնիկ, ս ոցիա լա կա ն , 
գ ենդերա յին  բա րբա ռնե ր :

Բ ա ր բա ռ ը  կա րելի  Է դ իտ ե լ ա նհ ա տ ի  ի ն ք ն ա ր տ ա հ ա յտ մ ա ն  միջոց, որը 
հնա րա վորութ յո ւն  Է տ ա լի ս  ճա նա չե լ  ն րա  տ ա րա ծ քա յի ն , սոցիա լա կա ն , Էթնիկ 
պ ա տ կա նելո ւթ յո ւնը : Ա յսպիսով, կ ա ր ո ղ  ե ն ք  եզրա կա ցնե լ , որ լեզուն հ ա ս ա րա ­
կության ա ն բ ա ժա ն ե լի  մա սն  Է և ա յն ոչ միա յն  զ ուտ  հա ղ ո ր դա կ ցմա ն  
գործա ռո ւյթ  Է կա տ ա րո ւմ , ա յլև նաև  մեծ  դեր  Է խ ա ղ ո ւմ  ա նհ ա տ ի  սոցիա լա կա ն , 
Էթնիկ ծ ա գ մ ա ն  տ ա ր ա ծ ք ա յի ն  պ ա տ կա նե լո ւթ յո ւն ն  ինքնորոշե լո ւ հարցում:

Ի ր ա վա ց ի  են ա յն լե զ վա բա ննե րը , ո վ ք ե ր  նշում են, որ լեզու և բա րբա ռ  
տ ա րբերա կո ւմը  բ ա ր դ  հա րց  Է: Յ ուրա քանչյուր  բա ր բա ռ  կա ր ո ղ  Է հա մա րվե լ 
լեզու, ք ա ն զ ի  ա յն  ծա ռա յո ւմ  Է ո րպ ես  հ ա ղ ո ր դա կ ցմա ն  միջոց և, ի վերջո, 
ա նհա նա ր  Է պ ա տ կ ե ր ա ց ն ե լ  ա ռա ն ց  բա ր բա ռ ի  լեզու: Ա կնհա յտ  Է, որ լեզուն' 
ինքնուրույն  զ ա ր գ ա ց ո ղ  մի հ ա մա կա ր գ , ունի զ ա ր գ ա ց մ ա ն  իր ս եփ ա կա ն  
տ եմպ երը : Եթե երկու տ ա ր բ ե ր  ս ո ց իա լա կա ն  խ մբ ե ր  իրա րից  հեռա նում  են, 
ա պ ա  ա յն լե զ ո ւ է  որի  կ րողն  են վերջիններս, զ ա ր գա ն ո ւմ  Է տ ա րբեր  ո ւղղու­
թյուններով: Խ ո ս քա յի ն  կա ռո ւյցների  օ ր ե ց օ ր  ա ճո ղ  ա նդո ւնդը  դ ժվա րա ցնո ւմ  Է 
հա ղորդա կցո ւթ յո ւնը  վերոհիշ յա լ երկու խ մ բ ե րի  միջև և ա հա  նույն լե զվա կա ն  
ա կո ւն քից  ծնվո ւմ  են նոր լեզուներ: Ինչպես գ իտ են ք , շա տ երի  հա մոզմա մբ , ա յս 
գործընթա ցն  Է պ ա տ ճ ա ռ  դա ր ձ ե լ  ն ա խ ա հ ն դ ե վ ր ո պ ա կ ա ն  լեզուների տ ա րբեր  
լե զ վա ընտ ա նիքն եր ի  ստ եղծ մա նը :

Բ ա րբա ռի  կա րև որա գույն  հա տ կա նի շն ե ր ից  մեկը մա րդկա նց  միա վորե ­
լու կա մ  տ ա րա նջա տ ե լո ւ  կա րողութ յո ւնն  Է: Նույն բա րբա ռով  խ ո ս ո ղ  մա րդկա նց  
Խումբը մ իա վորվ ո ւմ  և ստ եղծո ւմ  Է ս ոց իա լա կա ն  մի խ մբա վորում : Այն ա ն հ ա տ ­
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ները, ո ր ո ն ք  ա ն կ ա ր ո ղ  են լիովին  ըմբռնել և տ իրա պ ե ւո ե լ տ վ յա լ բ ա ր բա ռա յի ն  
նրբութ յո ւններին , չեն կ ա ր ո ղ  դ իտ վ ե լ  ա յդ  ս ո ց իա լա կա ն  խ մ բ ա վ ո ր մ ա ն  լի ա րժ ե ք  
ա նդա մ : Ա յսպիսով, լեզու և բ ա ր բ ա ռ  հա րա բերա կցո ւթ յո ւն ը  կրում  է ոչ միա յն  
լե զ վա կա ն  ա յլ նա և  ս ո ց իա լա կա ն  բնույթ: Ս ո ց իա լա կա ն  և հ ո գ ե բ ա ն ա կ ա ն  գ ո ր ­
ծոն ն ե րը  մեծ  դ եր  են խ ա ղ ո ւմ  ա յս  կա մ  ա յն խ ո ս ե լա ո ճ ը  «բարբառ»  «սպիտա­
կելու» հա րցո ւմ : Ա նգա մ գ ր ա կ ա ն  ա նգ լե ր ե նը  բա ժ ա ն վ ո ւմ  է մի ք ա ն ի  տ ա ր ա ­
տ եսա կների : Այսպես, տ ա ր ա ծ քա յի ն  հ եռա վոր ո ւթ յա ն  ա րդ յո ւն քո ւմ  ա ռ ա ջ ա ­
ցե լ են «ամերիկյա ն»  և « բրիտ ա նա կա ն»  ա նգ լերենները , ո ր ո ն ք  ի րենց  հերթին  
ձև ա վորե լ են ս եփ ա կա ն  բա ր բա ռ ն ե ր ի  հ ա մա կա ր գ ը : Քանի որ սույն հ ո դ վ ա ծի  
խ ն դ ր ո  ա ռա ր կա ն  « ամերիկյա ն»  ա նգ լե ր ե նն  է, մ ե ն ք  կ ա ն դ ր ա դ ա ռ ն ա ն ք  դ րա  
լե զ վա կա ն  տ ա ր բ երա կ նե ր ի ն :

Ի նչպ ես  ա րդ ե ն  ա սե լ ենք, լեզուն հա սա րա կ ո ւթ յա ն  ա ն բ ա ժա ն ե լի  մա սն  
է և կ ա ր ո ղ  է որոշիչ դեր  խ ա ղ ա լ  ա յս կա մ  ա յն  ա ն հ ա տ ի  ի ն ք ն ա ր տ ա հ ա յտ մ ա ն ,  
ս եփ ա կա ն  ա նձ ը  ո րո շա կի  ս ո ց իա լա կա ն  խ մ բ ա վ ո ր մ ա ն  դա սե լո ւ հա րցո ւմ : 
Ա նհրա ժե շտ ա բա ր , յո ւրա քա ն չ յո ւրի  խ ո ս ք ը  կ ա ր ո դ  է դ ա ռ ն ա լ  գ ո ր ծ ի ք ' բ ա ցա -  
հա յտ ելո ւ ա յն  դերը, որ  տ վ յա լ ա ն հ ա տ ը  ստ ա ն ձն ե լ  է հա սա րկ ո ւթ յա ն  հ ա մ ա ­
կա րգո ւմ : Հա ս ա րա կ ո ւթ յա ն  մեջ ա ռկա  դ ա ս ա կա ր գ ո ւմ ը  ը ստ  սեռի, էթնիկ ծ ա գ ­
ման, մա ս ն ա գ ի տ ո ւթ յա ն  հա նգե ցն ո ւմ  է լե զ վա կ ա ն  հ ա մ ա կ ա ր գ ի  ն մ ա ն ա տ ի պ  
դ ա ս ա կա ր գ մա ն :

Այս գ որ ծ ը նթ ա ց ի  դրսև որումն  են բա րբա ռնե րը , ո ր ո ն ք  ա րտ ա ցո լո ւմ  են 
հ ա ս ա րա կ ո ւթ յա ն  տ ա ր բ ե ր  խ մ բ ե ր ի  կողմից  օ գ տ ա գ ո ր ծ վ ո ղ  խ ո ս քա յի ն  կ ա ղ ա ­
պ ա րներ ը : Ա յստ եղից  էլ հետ ևում է, որ բա ր բ ա ռ ը  կ ա ր ո ղ  է հ ա մ ա ր վ ե լ  լեզու- 
հա սա րա կո ւթ յո ւն  փ ոխ հա ր ա բ ե ր ո ւթ յա ն  ա րդ յո ւն ք : Լա բ ո վ ը  ա ռա ջ ին  լե զ վա բա ն ն  
էր, որն ո ւս ումնա սիրե լով  տ ա ր բ ե ր  մ ա ր դ կ ա ն ց  խ ո ս ք ը ' կ ա ր ո ղ ա ց ա վ  ը ն դ հ ա ն ­
րութ յո ւններ  գտ նե լ նույն ս ո ց իա լա կա ն  խ ա վ ի ն  պ ա տ կ ա ն ո ղ  ա ն հ ա տ ն ե ր ի  միջև: 
Վ երլուծելով տ ա ր բ եր  ս ո ց իա լա կա ն  խ ա վ ե ր ի ն  բնորոշ խ ո ս ք ը ' նա  դ ա ս ա ­
կ ա րգո ւմ  մտ ցրե ց  դ րա ն ց  միջև: Ը ստ  դրա , ա ն հ ա տ ն ե ր ը  բ ա ժ ա ն վ ո ւմ  են չորս 
դա սի , ցածր խավ, աշխատավոր խավ, ցածր միջին խավ և բարձր միջին խավ. 
Խ ո ս ք ը ' ո րպ ես  լեզվի  ա նմ ի ջա կա ն  ա րտ ա հ ա յտ մ ա ն  միջոց, կ ա ր ո ղ  է տ ա ր բ ե ր ա կ ­
ներ ո ւնենա լ, ք ա ն զ ի  ինչպ ես ա ն հ ա տ ն ե ր ն  են տ ա ր բ ե ր  դ երեր  ստ ա ն ձն ո ւմ  
հ ա ս ա րա կ ո ւթ յա ն  մեջ, ա յնպ ես  էլ ն րա նց  խ ո ս ք ն  է իր մեջ կրո ւմ  ա յդ  դերին  
բ նորոշ  ն րբ ե րա նգն եր : Ինչպես ա րդ ե ն  նշել ենք, խ ո ս ք ը  ոչ թե սոսկ  հ ա ղ ո ր ­
դա կ ց մ ա ն  միջոց  է, ա յլ ա ն հա տ ի  ն ե ր ք ի ն  հ ոգ ե կա ն  ա շխ ա ր հ ի  ա րտ ա ցո լո ւմ : 
Լ ե զ վ ի  և ա ն հ ա տ ի  միջև  գոյութ յուն ո ւն եց ո ղ  կա պ ը  ա ն քա կ տ ե լի  է:

Վերջին ժա մ ա նա կ ն ե ր ս  լե զ վա բա ն ն ե ր ը  փ ա ս տ ո ւմ  են, որ ա նհ ա տ ի  
սեռա յին  պ ա տ կա նե լո ւթ յո ւն ը  նույնպ ես  կ ա ր ո ղ  է որոշիչ դեր խ ա ղ ա լ  որևէ 
խ ո ս քա յի ն  կ ա ղ ա պ ա ր ի  նա խ ա պ ա տ վ ո ւթ յո ւն  տ ա լո ւ հա րցո ւմ : Ո ւսո ւմնա սիրե լով  
կա նա նց  և տ ղա մ ա ր դ կ ա ն ց  լեզուն ' ն րա ն ք  գա լիս  են ա յն  ե զրա կա ցո ւթ յա ն , որ
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տ ա րբերո ւթ յո ւն ներն  ա յն քա ն  ա չքի  զ ա ր ն ո ղ  են, որ ա րդեն  կա րելի  է խոսե լ 
բա րբա ռա յին  երկու տ եսա կն ե ր ի  մա սին , որոնցից  մեկը բնորոշ է ի գա կա ն  սեռի 
ներկա յա ցո ւցիչներին , իսկ մ յուսը ' ա րա կա ն :

Լեզ ո ւ և բա րբա ռ / հա րա բերա կցո ւթ յո ւն ը  ք ննա րկ ե լի ս  ա ռա նձի ն  կարևո­
րություն է ստ ա ն ո ւմ  ա ն հ ա տ ի  էթնիկ ծա գո ւմը : Ա մերիկյան ա նգ լերենո ւմ  հ ա տ ­
կա պ ես  որոշիչ տ ե ղ  են գ րա վո ւմ  ա յսպ ես  կոչվա ծ  էթնիկ բա րբա ռները :

Ա ֆ րոա մերիկ յա ն  էթնիկ բա րբա ռը  (AAVE) հ ետ զ հ ետ ե  մեծ  ա զդ ե ց ո ւ­
թյուն է ձ ե ռ ք  բերե լ ա մե ր ի կ յա ն  ա նգ լերենո ւմ : Վերոհիշյալ հա մա յն քի ն  չպ ա տ - 
կա նող  ս պ ի տ ա կ ա մ ո ր թ  ա մե ր ի կա ց ին ե ր ի ն  ա վելի  ու ա վելի  դ ժվա ր  է տ րվո ւմ  
հա ղորդա կցո ւթ յո ւնը  ա ֆ ր ոա մ ե ր իկա ցի ն ե րի  հետ : Ա ֆ րոա մերիկա ցիների  կողմից  
գ ո ր ծ ա ծա վ ոդ  լեզուն հա յտ նի  է նաև  «սև անգլերեն»  կա մ  «սև բա րբառ»  
ւսնվա նմամբ: Շ ատ  լե զ վա բա ննե ր  դ իտ ո ւմ  են ա ֆ րոա մեր իկա ցին ե րի  լեզուն 
որպես ա նգ լե ր ե նի  մի տ ա ր բ երա կ , որի մեջ ա ռկա  են ա ֆ րիկյա ն  լեզուներին  և 
մշակույթին բ նորոշ  տ ա րրեր : 1973-ին ա ռա ջին  ա նգա մ  կիրա ռվե ց  «էբոնիքս» 
(Ebonics) գ իտ ա բա ռ ը : «էբոնիքս»  ա սե լո վ ' ն կա տ ի  ունեն նույն «սև ա նգ լե ­
րենը», որն  իր մեջ կրում  է ա ֆ րիկ յա ն  լեզուներին  բնորոշ ք ե ր ա կ ա ն ա կ ա ն  և 
հնչ յո ւնա կա կա ն  կա ռո ւյցներ  և ծա ռա յո ւմ  է ո րպ ես  միա կ  հ ա ղ ո ր դա կ ցմա ն  միջոց 
այդ հ ա մ ա յն ք ի  ն եր կա յա ցո ւցիչների  միջև: Ո ւսո ւմնա սիրելով  «սև ա նգլերենը» ' 
շատ  լե զ վա բ ա ն ն ե ր  ե զրա կա ց ն ո ւմ  են, որ ոչ բնիկ լինելով ' ա ֆրոա մերի- 
կա ցիները  փ որ ձ ե լ են ընկա լե լ նոր լեզուն  ա ռա ն ց  հնից  ձերբա զա տ վե լո ւ: Այս 
հ ա կա սա կա ն  գ որ ծ ը նթ ա ց ի  ա րդ յո ւն քո ւմ  ստ եղծ վո ւմ  է նոր ա ֆ րոմերիկյա ն  
էթնիկ բա րբա ռ , որը ոչ միա յն  ծա ռա յո ւմ  է ո րպ ես  հա ղոր դա կցո ւթ յա ն  միջոց, 
այլև նաև  շա տ  ա ֆ ր ոա մ ե ր ի կա ցի ն ե ր ի  կ ողմից  ընկա լվում  է որպ ես  էթնիկ 
ինքնութ յունը պ ա հպ ա նե լո ւ  և ա րտ ա հա յտ ե լո ւ  միջոց: /Neuliep 2006 /

Ա ֆրոա մերիկ յա ն  ա նգ լերենը  մ իա կ  էթնիկ բա րբա ռը  չէ ա մերիկ յա ն  ա նգ լերե ­
նում: Սույն հ ո դ վա ծո ւմ  մ են ք  ա րդեն  հիշա տ ւսկե լ ե ն ք  մեկ ա յլ' «չիկանո ա նգ լե ­
րեն» կոչվող  Էթնիկ բա ր բա ռ ի  մասին , որը բա զ մ ա թ ի վ  տ ա րա կա րծո ւթ յո ւնների  
տ եղիք Է տ վե լ ա մե ր ի կ յա ն  բա ր բ ա ռ ա գ ետ ն ե ր ի  շրջանում: Պ ետ ք  Է ասել, որ 
նրանց մեծա մա սնո ւթ յո ւն ը  լա տ ի ն ոա մեր իկա ցին ե րի ն  բնորոշ լեզուն  ընկա լում  Է 
որպես ի սպ ա նե ր ե ն ի  և ա նգ լերենի  խ ա ռնո ւր դ : Խ ա ռ ն ա ծ ի ն  լեզվի  ն կա րա գիր ը  
ա մբողջա ցնե լո ւ ն պ ա տ ա կ ո վ  ստ ե ղ ծ վե ց  մի մի նոր գ ի տ ա բա ռ ' «Spanglish»-^ 
Ընդունվա ծ փ ա ս տ  Է, որ նույն հ ա ս ա րա կ ա կ ա ն  հա մա կա ր գ ո ւմ  երկու տ ա րբեր  
Լեզու կ րո ղ ն եր ի  հ ա մ ա տ ե ղ  կ յա ն քի  հ ետ և ա ն քով  ա ռա ջա նո ւմ  Է ա յդ  լեզուների 
յո ւրօրինա կ հիբրիդ: Լա տ ին ոա մե ր ի կ յա ն  հա մա յն քի  ն երկա յա ցո ւցիչները  ս ովո ­
րություն ունեն  ա նգ լերեն  կ ա ռ ո ւց վա ծ քն ե ր ը  « իսպ ա նա կա նա ցնե լո ւ»  և հա կա - 
ոակը' ի սպ ա ներե նն ե ր ը  «անգլերենացնելու» , որի հ ետ և ա ն քով  ա ռա ջա նո ւմ  է 
«Spanglishw-ը, որը ի սպ ա ներ ե նի  և ա նգ լերենի  մ իա ձուլմա ն  ա րտ ա ցո լո ւմ ն  Է: 
Գ իտ նա կա նների  կ ա ր ծ ի ք ո վ  «Spanglishw-ը հա մա խ մբո ւմ  Է Էթնիկ լա տ ինոա մե-
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ր իկա ցին ե ր ին  և ն րա նց  հ նա րա վորո ւթ յո ւն  տ ա լի ս  ի նտ եգրվ ե լո ւ  ա մերիկ յա ն  
հա սա րա կո ւթ յա նը : Ո ւսո ւմնա սիրութ յո ւնները  ցույց  են տ ա լիս , որ ա նգ ա մ  
«Spanglishw-ն ունի իր տ ա րա տ ե ս ա կ ն ե ր ը : Այն գ ո ր ծա ծվ ո ւմ  է լա տ ինոա մե -  
րիկ յա ն  հա մա յն ք ի  տ ա ր բ եր  ն եր կա յա ցո ւցիչների  կողմից, և ա յստ ե ղի ց  էլ կա ր ե ­
լի է եզրա կա ցնե լ , որ ա յդ  տ ա ր ա տ ե ս ա կ ն ե ր ը  ա րտ ա ցո լո ւմ  են ա յն բ ա զ մ ա ­
զանութ յո ւնը , որը ա ռկա  է հա սա րա կ ո ւթ յա ն  տ վ յա լ էթնիկ խ ա վ ի  ներսում : Բ ա զ ­
մ ա զա նո ւթ յա ն  վա ռ  օ ր ի ն ա կ  կ ա ր ո ղ  է հա մ ա րվ ե լ  կ ո ւբա ցինե ր ի  և դոմինի- 
կա ցի ն եր ի  լեզուն: Վ երջիններս ի րա րից  խ ի ս տ  տ ա ր բ եր վ ո ւմ  են ա յն  ա ռո ւմով , որ 
կ ո ւբա ցիների  «Spanglishw-ին կա րե լի  է հ ա ն դ իպ ե լ ա մե ն ո ւր ե ք ' տ ա նը , դպ ր ո ­
ցում, մինչդեռ  դ ոմ ի ն իկա ցին ե ր ի  մ ոտ  ա յն օ գ տ ա գ ո ր ծ վ ո ւմ  է ո րպ ե ս  հ ա ղ ո ր ­
դ ա կ ց մ ա ն  միջոց միմիա յն  հ ա ն ց ա գ ո ր ծ  շրջա նա կնե ր ո ւմ  և իր մեջ կրում  է 
հա ն ց ա գ ո ր ծ  ա շխ ա ր հ ի ն  բնորոշ  տ ա րրեր : «Spanglishw-ի ա ռկա յութ յո ւնը  
հ ա կ ա սա կ ա ն  կ ա ր ծ ի քն ե ր ի  ա ռի թ  է տ վե լ բա ր բ ա ռ ա գ իտ ո ւթ յա ն  մեջ:

Շ ատ երը, մ ա ս ն ա վ ո ր ա պ ե ս  լա տ ի ն ոա մ ե ր իկա ցի ն ե րը , գտ ն ո ւմ  են, որ 
«Spanglishw-ը ա ղ ա վ ա ղ վ ա ծ  ի սպ ա նե ր ե ն  է: Ն րա նց կ ա ր ծ ի ք ո վ  «Spanglishw-ը 
կ ա ր ո ղ  է բնորոշվե լ ո րպ ես '

❖ ա նգ լե ր ե նի ց  վ ե ր ց վ ա ծ  ի մ ա ս տ ա բ ա ն ա կ ա ն  փ ոխ ա ռ ո ւթ յո ւն ն եր
❖ ա նգ լե ր ե նի ն  բնորոշ  շա րա հ յո ւսա կա ն  կ ա ռ ո ւց վ ա ծ քն ե ր
❖ նույն ն ա խ ա դ ա ս ո ւթ յա ն  մեջ և ա նգ լե ր ե նի  և ի սպ ա ներե նի  

կ իրա ռում
❖ ք ե ր ա կ ա ն ա կ ա ն  շեղո ւմներ  ի սպ ա նե ր ե նի  ս տ ա ն դ ա ր տ  նորմից
Քչերն են ա յն կա րծ ի քի , որ «Spanglishw-ը էթնիկ բ ա ր բ ա ռ  է: Այն

հա մա րվո ւմ  է ե րկ լեզվութ յա ն  փ ա յլո ւն  օ ր ի նա կ , որը հ նա ր ա վ ո ր  է դա րձնում  
էթնիկ լա տ ի ն ոա մ ե ր իկա ցի ն ե րի  և տ եղ ի  բ նա կչո ւթ յա ն  շփ ումը: Ո ւսո ւմնա սիրելով  
«Spanglish>HiO բնորոշ  լե զ վա կա ն  ա ռա ն ձնա հա տ կո ւթ յո ւն ն ե ր ը  և ի մի բերելով 
ա յն  բոլոր հ ա կ ա սա կ ա ն  կա րծի քն ե րը , ո ր ո ն ք  հնչում են տ վ յա լ լե զվա կա ն  
երևույթի ն կա տ մա մ բ ' կա րելի  է ե զրա կա ցնե լ , որ «Spanglish»^ երկ լեզվութ յա ն  
ա կ ն հա յտ  նմուշ է և չի կ ա ր ո ղ  դ իտ վ ե լ ո րպ ես  ա ռա ն ձի ն  էթնիկ բա րբա ռ  
ա մեր ի կ յա ն  ա նգ լերենի  հ ա մա տ ե քստ ո ւմ :

Դեռ ոչ վ ա ղ  ա նց յա լո ւմ  շա տ  մա րդիկ , ա յդ  թվում նաև  լեզվա բա նները , 
պ ա տ կ եր ա ցո ւմ  ա ն գ ա մ  չունեին «չիկանո» կոչվող  երևույթի մա սին : Սույն 
լե զա կա ն  դրսևորումը մ իա յն  վերջերս  է լե զ վա բա ննե րի  խ ն դ ր ո  ա ռա ր կ ա  դարձել 
և շա րո ւնա կո ւմ  է տ ա րա ձա յն ո ւթ յո ւն նե ր ի  ա ռի թ  տալ: «Չիկանո» ա սե լո վ ' մենք 
ն կա տ ի  չո ւնենք  միա յն  ա նգ լե ր ե նի  որևէ կոն կ ր ետ  էթնիկ բա րբա ռ : «Չիկանոն» 
ընդգրկո ւմ  է մի շա ր ք  լե զվա կա ն , ս ոց իա լ-հ ո գ եբա նա կա ն  գործոններ : Պ ետ ք  H 
ասել, որ բա ր բա ռա գ իտ ո ւթ յա ն  մեջ ա յս լե զ վա կա ն  տ ա ր բ եր ա կ ը  ե րկա ր  ժ ա մ ա ­
նա կ  չէր հա մա րվ ո ւմ  ո րպ ես  ա մերիկ յա ն  ա նգ լե ր ե նի  ինքնուրույն , ա ն կ ա խ  էթնիկ 
բա րբա ռ : «Չիկանո ա նգլերենը»  կա րե լի  բ նո ւթ ա գրե լ ո րպ ես  ա նգ լե ր ե նի  մի
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յո ւրա հա տ ո ւկ  տ եսա կ , որը գ որ ծա ծվ ո ւմ  է բա ց ա ռա պ ես  էթնիկ մ եքսիկա ցիների  
կողմից, և որի վ րա  մեծ  ա զդեցո ւթ յո ւն  է թողել ի սպ ա ներենը : «Չիկանո ա նգ լե ­
րենը» ա մեր ի կ յա ն  ա նգ լե ր ե նի  ս տ ա ն դ ա ր տ  նորմից  հեռա նա լո ւ վա ռ  օ ր ի նա կ  է, 
քա նզ ի , ինչպ ես  յո ւրա քա նչ յո ւր  բա րբա ռ , ա յն ունի իրեն  բնորորշ հա տ կա ն ի շ ­
ները' իր ս եփ ա կա ն  հնչ յո ւնա կա ն, շա րա հ յո ւսա կա ն , ի մա ստ ա յի ն  կա ռույցները: 

Այն լե զ վա բա ննե րը , ո վ քե ր  կա ս կա ծ ի  տ ա կ  են ա ռնում  «չիկանո 
ա նգլերենի» ' ո րպ ես  ինքնուրո ւյն  բա ր բա ռ ի  տ եսա կ  լինելու իրա վո ւն քը , բերում 
են հետ և յա լ փ ա ստ ա ր կ նե ր ը , ն ր ա ն ք  գտ նո ւմ  են, որ դա  զ ո ւտ  թերի ա նգլերենի  
տ եսա կ  է, որն իր վ րա  կրում  է ի սպ ա ներե նի ' ո րպ ես  մա յրենի  լեզվի զգա լի  
ա զդեցութ յո ւն : Ս ա կա յն  ո ւսո ւմնա սիրե լով  ա մե ր ի կա բնա կ  մ ե քսիկա ցիների  
խ ոսքը ՜ Ջոյս Փ ենֆ իլդը և Ջ ե յքոբ  Գ ա լիսիա  Օ րնշտ ա յնը  գա լիս  են ա յն ե զրա ­
հա նգմա ն , որ «չիկանո ա նգլերենն»  ունի ա յնպ իսի  տ ա րրեր , ո րո ն ք  ա ռա նձ ­
նանում են ի սպ ա ն ա խ ո ս  հա մա յն ք ի  մյուս բոլոր ն երկա յա ցո ւցիչների  խ ոս քից , և 
ո րտ եղ  չի ն կա տ վո ւմ  ի սպ ա նե ր ե ն ի ' ո րպ ես  մա յրենի  լեզվի  ա նմիջա կա ն  
ա զդեցութ յո ւնը: Ն րա նց կ ա ր ծ ի ք ո վ  «չիկանո ա նգլերենի»  կա րևորա գույն  
ա ռա նձնա հա տ կո ւթ յո ւն նե ր ի ց  է հ նչ յո ւնա կա ն  հա մ ա կա ր գ ը  իր բոլոր հա յե ցա կե ­
տ երով ' հ ն չերա նգ , ա ռոգա նո ւթ յո ւն , շեշտ ի  տ ա ր բ եր  կիրա ռումներ  խ ո ս քո ւմ : Մի 
կողմից « չիկանո ա նգլերենի»  ա ռոգա նո ւթ յո ւն ն  ունի իր յո ւրա հա տ կութ յո ւնները  
և ա ն մ ի ջա կա ն  ո ւժ ե ղ  ա զդեցութ յո ւն  չի կրում իսպ ա ներենից , մյուս կողմից  
«չիկանոյի» հնչ յո ւնա կա ն  հ ա մ ա կա ր գ ը  էապ ես տ ա րբեր վ ո ւմ  է ա մերիկ յա ն  մյուս 
բա րբա ռներից : /Carmen Fought 2003/

Հ ա մ ե մ ա տ ե լո վ  երկու էթնիկ բա ր բա ռ ն ե րը ' ա ֆ րոա մերիկա ցիներին  
բնորոշ բ ա ր բա ռ ը  և «չիկանոն», լե զ վա բա ննե րը  գտ նո ւմ  են, որ վերոհիշյա լ 
երկու I բ ա ր բ ա ռ ն ե ր ի  տ ա րբերո ւթ յո ւն ները  դրսևորվում  են հ իմնա կա նում  
հնչյունական մա կա րդա կո ւմ : Ո ւսումնա սիրութ յո ւնները  ցույց են տվել, որ 
շա րա հ յո ւսա կա ն  մ ա կ ա րդա կ ո ւմ  «սև ա նգլերենը»  որոշ ա զդեցութ յո ւն  է թողել 
«չիկանո ա նգ լերենի»  վրա , որը խ ո սո ւմ  է ւիոքրա մա սնո ւթ յո ւն  դ իտ վ ո ղ  երկու 
հա մա յնքների  ս ե րտ  ս ո ց իա լա կա ն  կա պ երի  մասին : Ն երգա ղթ մա ն  ա րդ յո ւն քո ւմ  
մ ե քս իկա ցին ե ր ը  կա զ մ ե լ են ԱՄՆ-ի ա մե նա մ ե ծ  էթնիկ փ ոքրա մա սնո ւթ յո ւն ներից  
մեկը: Ո ւսո ւմնա սիրե լով  տ վ յա լ էթնիկ հա մա յն քի  ներկա յա ցո ւցիչների  լեզուն' 
հա նրա լեզ վա բա ն նե ր ը  գտ ն ո ւմ  են, որ մ ե ք ս իկա ցին ե ր ի  խ ո ս ք ը  տ ա րբերվո ւմ  է 
բուն էթնիկ հ ա մ ա յն ք ի  ներսում: Մ եքսիկա ցիների  հա մա յն քը  տ ա րա սեռ , բ ա զ մ ա ­
զան բնույթ  ունի, հ ա մ ա պ ա տ ա ս խ ա ն ա բ ա ր  նրա նց  լեզուն, որը հա սա րա կո ւթ յա ն  
ա նդ րա դա րձն  է, բա ր դ  և հ ա կ ա սա կ ա ն  պ ա տ կ եր  ունի: Ա յսպիսով, ինչպես 
տեսնում ենք , «Չիկանո ա նգլերենը»  նույնպ ես զ երծ  չի մնա ցե լ լեզու- 
հա սա րա կութ յո ւն  փ ոխ հա րա բ ե ր ո ւթ յա ն  ա զդեցութ յո ւնից :

Ո ւսո ւմնա սիրե լով  ա րևելյա ն Լոս Անջելեսի բնա կիչների  խ ո ս քը ' 
հա նրա լեզ վա բա ննե ր ը  եկել են ա յն ե զ րա հա նգմա ն , որ «չիկանո անգլերենը»
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տ ա րբ եր  ս ոց իա լ-ա նտ եսա կա ն , հ ո գ ե բ ա ն ա կա ն  գ որ ծ ը նթ ա ց ն ե ր ի  ա րդ յո ւն ք  է: 
Տ վյա լ էթնիկ հ ա մ ա յն ք ի  որևէ ներկա յա ցո ւց չի  խ ո ս ք ը  կ ա խ վ ա ծ  է ա յն ս ոցիա ­
լա կա ն  դ ի ր քից , որ ա նհա տ ը  գ րա վ ո ւմ  է տ վ յա լ հա սա րա կ ո ւթ յա ն  մեջ: Հ ա ն ր ա ­
լե զ վա բա ն ն ե ր ը  ն կա տ ե լ են նաև, որ ո ր քա ն  բա րծր  դ ի ր ք  է գ րա վ ո ւմ  մ ե քսի ­
կա կա ն  ծ ա գ ո ւմ  ո ւն եցող  ներկա յա ցո ւցիչը , ա յն քա ն  ա վե լի  լա վ  է տ իրա պ ետ ո ւմ  
ա նգ լերենին , իսկ երբեմն  էլ լիովին մոռա նո ւմ  է իր մա յրենի  լեզուն: /Carmen 
Fought 2003/

Ի րա կա նում , միա յն ս ո ց իա լ-ա նտ ե սա կա ն  գ որ ծ ո նի  պ ա տ ճ ա ռ ո վ  չէ, որ 
ն վա զո ւմ  է երկլեզու խ ո ս ո ղն ե ր ի  թիվը: Վ երլուծելով ս տ ե ղ ծ վ ա ծ  իրա վի ճա կը ' 
գ իտ ն ա կ ա ն ն ե ր ը  գտ ն ո ւմ  են, որ  դ րա  պ ա տ ճ ա ռ ն ե ր ի ց  մեկը  կ ա ր ո ղ  է լինել այն, 
որ ա յժմ  ԱՄՆ-ում բ նա կվո ւմ  է մ ե ք ս ի կ ա ց ի  ն եր գա ղթ յա լն ե ր ի  ե րր ո ր դ  և չորրորդ 
սերունդը, և ա նգ լերենը , որը  գ ե ր ի շխ ո ղ  լեզու է, հ ե տ զ հ ետ ե  թո ւլա ցնում  է 
ի սպ ա նե ր ե նի  դ իր քերը : «Չիկանո ա նգլերենը»  ա մեր ի կ յա ն  բ ա զ մ ա զ գ  հա սա ­
րա կո ւթ յա նը  բնորոշ  ա կն հա յտ  հա կա սո ւթ յո ւնների  ա ր գ ա ս ի ք  է:

Ինչպ ես  ա րդ ե ն  ա սե լ ենք , «չիկանոն» ա վե լին  է, ք ա ն  լեզուն, և ընկա լ­
վում է ո րպ ես  էթնիկ ի նքնութ յո ւն  ա րտ ա հա յտ ե լո ւ  միջոց: Շ ատ  մեքս իկա ցին ե ր  
տ իր ա պ ե տ ո ւմ  են միա յն  ա նգ լերենին , մ յուսները  երկ լեզո ւ են, սակա յն 
«չիկանոն» օգ ն ո ւմ  է, որ ն րա ն ք  չմո ռա նա ն  իրենց  էթնիկ ծա գո ւմը , մշա կույթը:

« Չիկանո ա նգ լերենի» ' ո րպ ես  ինքնո ւրո ւյն  էթնիկ բ ա ր բա ռ ի  օ գ տ ի ն  | 
խ ո սո ւմ  նա և  ա յն փ ա ստ ը , որ շա տ  մ ե ք ս ի կ ա ց ին ե ր  հա մ ա ր յա  չեն տ իրա պ ետ ո ւմ  
ի սպ ա ներե նի ն , սա կա յն  ն րա նց  խ ո ս ք ը  կրում  է ի սպ ա նե ր ե ն ի ն  բ նորոշ  որոշ 
տ ա րրեր : Ե ր ի տ ա ս ա ր դ  «չիկանոներին»  դ ժ վա ր  է հա ղ ո ր դա կ ցվ ե լ  ի սպ ա ներենով : 
Ի վ իճա կ ի  լինելով քի չ  թե շա տ  ընկա լե լ ի սպ ա նե ր ե ն  խ ո ս ք ' ն րա ն ց  չի հա ջող­
վում  ն ե ր գ րա վվե լ  ա կտ ի վ  հա ղո ր դա կո ւթ յա ն  մեջ ա յն  դ եպ քո ւմ , եթե շփումը 
ի սպ ա նե ր ե ն ո վ  է: Ի սպ ա ներենի  մ ոռա ցութ յո ւնը  բ ա ց ա տ ր վ ո ւմ  է նա և  ա յն փ ա ս ­
տ ով , որ ե րկա ր  ժ ա մ ա նա կ  լինելով ճ ն շ վա ծ  փ ո ք րա մա սն ո ւթ յո ւն ' մ ե ք ս ի կա ց ի ­
ները  ա նգ լե ր ե նը  հա մա րե լ են ա վե լի  հա ր գ ի  և փ որձե լ մ ի ա ն գ ա մ ի ց  ինտ եգրվել 
ա մե ր ի կ յա ն  հա սա րա կո ւթ յա նը : ժ ա մ ա ն ա կ ի  ը նթ ա ց քո ւմ  մ ե ք ս ի կ ա ց ի ն ե ր ի  վերա ­
բ եր մ ո ւն քը  դ եպ ի  մա յրենի  ի սպ ա նե ր ե ն ը  փ ո խ վ ե լ  է, և ա յժմ  շա տ  մեքսիկա ցիներ  
դ իտ ո ւմ  են «չիկանո ա նգլերենը»  որպ ես  իրենց  էթնիկ ա ղբ յո ւր ներին  վերա ­
դա ռնա լո ւ  միջոց:

Ի պ ա տ ա ս խ ա ն  ա յն բոլոր հ ա կ ա սա կ ա ն  հա րցա դրո ւմ եր ի ն , թե արդյո ՞ք 
«չիկանո ա նգ լերենը»  ինքնուրո ւյն  բա ր բա ռ ի  տ ես ա կ  է ա մե ր ի կ յա ն  ա նգլե­
րենի հա մ ա տ ե քստ ո ւմ , թե՞ ոչ, կ ո ւզե նա յին ք  ն եր կա յա ցնե լ «չիկանո ա նգլերե­
նին» բնորոշ  մի ք ա ն ի  ա ռա նձնա հա տ կո ւթ յո ւն նե ր : Ի նչպ ես  ա րդ ե ն  նշվել |  
ա կ ն հա յտ  ա ռա նձնա հա տ կո ւթ յո ւն նե ր  են ն կա տ վո ւմ  հ նչ յո ւնա կա ն  հա մա կա ր ­
գում: « Չիկանո ա նգլերենի»  ա մե նա ցա յտ ո ւն  յո ւրա հա տ կո ւթ յո ւն ն եր ի ց  է “էյ” |  
“J” հնչյո ւնների  փ ոխ ա տ եղո ւմ ը , օ ր ի ն ա կ ' « չիկանոները»  “show" բա ռն  արսւա-
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բերում են “chow ", իսկ “c h eck ” բ ա ռ ը ’ “sh ek ”: Գ իտ նա կա ննե ր ին  չի հա ջողվել 

բա ցա տ ր ե լ ա յս  երևույթը, ք ա ն զ ի  ի սպ ա ներենո ւմ  “J” հնչյուն չկա, ա յս փ ո խ ա ­
տ եղո ւմը  չի կա րե լի  հա մա րե լ ո րպ ես  մա յրենի  լեզվից  ա րվ ա ծ  հնչյո ւնա կա ն 
փ ոխ ա ռութ յո ւն :

«Չիկանո  ա նգլերենին»  հա տ ո ւկ  ա ռոգա նո ւթ յո ւն ը  նույնպ ես կա րող  
է օ ր ի ն ա կ  հա մա րվե լ: «Չիկանո ա նգլերենի»  ա ռոգա նո ւթ յա մբ  խ ո ս ո ղ  մ ե քս ի ­
կա ցիների  խ ո ս ք ո ւմ  ն կա տ վո ւմ  է ի սպ ա նա կ ա ն  ն րբ երա նգներ  ա նգ ա մ  ա յն 
դեպ քում , երբ շա տ  «չիկանոներ»  բոլորովին  չեէլյտ իրա պ ետ ում իսպ ա նե ­
րենին և սա հո ւն  խ ո ս ո ւմ  են ա նգ լերեն:

Ա յսպիսով, մեր կ ա տ ա ր ա ծ  հետ ա զոտ ո ւթ յո ւն ը  թույլ է տ ա լիս  ե զ ր ա ­
կացնել, որ «չիկանո ա նգլերենը»  էթնիկ բա րբա ռա յի ն  տ ա ր բ երա կ  է, որում 
ա ռկա  է մա յրենի  լեզվի  ա զդեցութ յո ւնը: Միևնույն ժ ա մ ա ն ա կ  սույն բա րբա ռը  
ձևա վորել է ս եփ ա կա ն  լե զ վա կա ն  հա մա կա ր գ ը , որն ունի միա յն  իրեն յո ւրա ­
հա տ ուկ  և ի սպ ա նե ր ե ն ի ն  չա ռն չվող  տ ա րրեր : Սույն հ ոդ վա ծո ւմ  ա ռկա  բոլոր 
փ ա ստ եր ը  խ ո ս ո ւմ  են «չիկանո ա նգլերենի» ' ո րպ ես  ա ռա նձին  բա րբա ռա յին  
տ ա րբերա կի  օ գտ ի ն :
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